A. Nogueira Lopez. Desde el mismo
inicio de su planteamiento la Prof.
Nogueira nos desvela, por un lado, el
retraso (al menos, en buena parte) en
el desarrollo y concrecion de la Ley
de normalizacién lingliistica de Gali-
cia; pero, por otro lado, el consenso
al que finalmente se llega. Asi, el pri-
mer Plan general de normalizacion
de la lengua gallega no se aprobaria
hasta septiembre de 2002... pero se
hace por unanimidad.

Finaliza el libro con dos trabajos
relativos a dos realidades bastante
desconocidas en general. Asi, A. C.
Navarro Sanchez se ocupa del «Es-
tatuto juridico del patrimonio lin-
glistico de la Cuenca del Segura
(Hablas murcianas —dentro y fuera
de la Regiéon de Murcia— y valen-
ciano/catalan —en la Region de
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Murcia—)», en el que destacala au-
sencia de mencién alguna al Estatu-
to murciano (y cuya modificacién a
este proposito, precisamente, pro-
pugna el autor de este trabajo). Por
su parte, M. A. Encabo Vera se ocu-
pa del «Estatuto juridico del patri-
monio lingtiistico de Extremadura»,
a partir de la referencia estatutaria
extremena a «la proteccion de las
especialidades lingtiisticas y cul-
turales» de la Region (art. 11.2
EA-Extr.).

Tenemos, pues, ante nosotros,
un interesante y actual trabajo co-
lectivo de clarificacion juridica que
resulta de gran utilidad para todos
los estudiosos de un tema tan com-
plejo y, a veces, delicado.

Edorta CoBREROS MENDAZONA

Aquesta bibliografia selectiva sobre dret lingtiistic i sociolingtiistica ha

estat elaborada a partir de la informacié que difonen Linguistlist, la llista
de distribuci6 internacional especialitzada en lingiiistica i sociolingiiistica,
el ciemen i el Centre de Documentacié en Sociolingliistica de la Secretaria
de Politica Lingiiistica, entre d’altres.

A més, en aquest recull també us oferim un apartat amb una seleccié de
diferents llocs web, interessants pels seus continguts tant pel que fa al mén
del dret lingtiistic com de la sociolingtiistica, al qual us convidem a partici-
par amb lenviament d’enllagos del vostre interés per publicar-los en
aquestes pagines.
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Liocs weB

En aquest nimero donarem a conéixer alguns enllagos interessants
tant des del punt de vista juridicolingtiistic com de ’associacionisme civic
pel que fa a la proposta d’aplicaci6 del decret que regula la tercera hora de
castella a 'educacié primaria.

1. Dret lingiiistic

Continguts curriculars primdria i secundaria

<http://www.gencat.net/educacio/depart/doc/oprimaria.doc>.
<http://www.gencat.net/educacio/depart/pdf/ordenacio_secundaria.
pdf>.
Enllag del Departament d’Educacié on hi ha el projecte de decret
d’ensenyament que estableix els continguts curriculars i les assigna-
cions horaries tant per a primaria com per a secundaria. Proposta del
Govern de la Generalitat per a I’aplicacié de la tercera hora de castella
a primaria.

Reial decret 1513/2006, de 7 de desembre, que estableix els ensenyaments
minims de ['educacié primaria.
<http://www.parlament.cat/activitat/dspcp/08p006.pdf>.

Article 131 (educacid) de I'Estatut d’ Autonomia de Catalunya (2006).
<http://www.gencat.net/generalitat/cat/estatut/titol_4.htm#a131>.

2. Sociolingiiistica

Associacio Rosa Sensat
<www.rosasensat.org/marco.htm>.
Al butlleti de febrer de 2006 de I’Associacié Rosa Sensat (Associacid
Catalana de Mestres i Educadors), hi trobareu consideracions d’a-
quests mestres entorn el decret d’aplicacié de la tercera hora de castella
a I’educacié primaria.

Omnium Cultural
<www.omnium.cat> es fa resso de la campanya «Pel catala a 'escola»

<www.pelcatala.lateneu.org>, que s’ha reactivat a causa del decret d’a-
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plicacié de la tercera hora de castella a I’educacié primaria. Altres enti-
tats promotores d’aquesta campanya sén: caL <www.cal. cat>; Inter-
sindical <www.intersindical.org>; Plataforma per la Llengua <www.
plataforma-llengua.cat>; Sindicat d’Estudiants dels Paisos Catalans
<www.sepc.cat>; Ciemen <www.ciemen.org> i UsTEC <www.sindi-
cat.net>.

FAPAC
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<http://www.fapac.net/fapac/biblioteca_de_mitjans/files/butlletins/
butlleti_9>.

La Federacié de Pares i Alumnes de Catalunya dona a conéixer en
aquest enlla¢ la posicié respecte del decret d’aplicacié de la tercera
hora de castella a 'educacié primaria.



